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லூக்காவின் நற்ெசய்தியின் ேநாக்கம்
லூக்கா 1: 1-4

லூக்காவின் நற்ெசய்தி DIGயின் ேநாக்கம்: லூக்காைவப் பற்றிய இந்த
வசனங்களிலிருந்து நீங்கள் என்ன கற்றுக்ெகாள்கிறீர்கள்? அவர் ஏன்
இந்த நற்ெசய்திைய எழுதினார் என்பைதப் பற்றி நீங்கள் என்ன
கற்றுக்ெகாள்கிறீர்கள்? அவர் தனது ஆதாரங்கைள எங்கிருந்து
ெபற்றார் என்பைதப் பற்றி நீங்கள் என்ன கற்றுக்ெகாள்கிறீர்கள்?

பிரதிபலிப்பு: உங்களுக்கு எவ்வளவு உத்தரவாதம் உள்ளது? நீங்கள்
இேயசு கிறிஸ்துவின் விசுவாசத்தினால் இரட்சிக்கப்பட்டீர்கள்
என்பது உங்களுக்குத் ெதரியுமா? ைபபிள் கடவுளுைடய வார்த்ைத என்பது
உங்களுக்குத் ெதரியுமா? நீங்கள் உண்ைமயிேலேய கடவுளுைடய
வார்த்ைதைய அறிந்திருந்தால், நீங்கள் அைத நம்புவீர்களா?

லூக்கா ஒரு ெஹலனிஸ்டிக் யூதர். அவர் எபிேரய
ேவதாகமத்ைதப் பற்றிய விரிவான புரிதைலக் காட்டுகிறார், அத்துடன்
கடவுள்-பயமுள்ளவர்கைளப் பற்றிய புரிதைல ெவளிப்படுத்துகிறார் (ெஜப
ஆலயங்களுக்குச் ெசன்று யூத மதத்தால் அறியப்பட்ட வாழ்க்ைகைய
வாழ்ந்த புறஜாதியார், ஆனால் மதம் மாறவில்ைல). ேமலும்,அவர்  உைரயில்  
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தனது நற்ெசய்தி மற்றும் அப்ேபாஸ்தலர் நடபடிகள் இரண்ைடயும் கிபி 37
மற்றும் 41 க்கு இைடயில் அந்த பதவிைய வகித்த எபிேரய பிரதான
பாதிரியார் திேயாபிலஸிடம் உைரயாற்றுகிறார். அவர் தனது நற்ெசய்திைய
முதல் நூற்றாண்டின் மற்ற எழுத்தாளர்கைளப் ேபாலேவ ஒரு முைறயான
முன்னுைரயுடன் ெதாடங்குகிறார், குறிப்பாக ேஜாசபஸ் தனது புத்தகமான
கான்ட்ரா அபிேயாெனம், முதல் புத்தகத்தின் ெதாடக்கத்தில் முழுப்
பைடப்புக்கும் முன்னுைரயுடன் இரண்டு பகுதிகளாக எழுதப்பட்ட ஒரு
பைடப்பு மற்றும் ஒரு அவருைடய இரண்டாவது புத்தகத்தின்
ெதாடக்கத்தில் சுருக்கமான விமர்சனம்.14  நான்கு சுவிேசஷ
எழுத்தாளர்களில் அவர் ஒருவேர, அவருைடய புத்தகத்தின் ெதாடக்கத்தில்
அவருைடய ேநாக்கத்ைதக் கூறினார். கிறிஸ்துவின் வாழ்க்ைக மற்றும்
நற்ெசய்தியின் ெசய்திையப் பற்றிய மற்ற எழுத்துக்கைள நன்கு
அறிந்திருப்பதால், இந்த வசனங்கள் முதல் நூற்றாண்டில் மிகச்சிறந்த
இலக்கிய கிேரக்கத்தில் சிலவற்ைறக் ெகாண்டிருக்கின்றன. அன்புள்ள
திேயாபிேலாஸ்: முதன்முதலில் வார்த்ைதயின் சாட்சிகளாகவும்
ஊழியர்களாகவும் இருந்தவர்களால் நமக்குக் ெகாடுக்கப்பட்டைதப்
ேபாலேவ, நம்மிைடேய நிைறேவற்றப்பட்ட விஷயங்கைளப் பற்றி பலர் ஒரு
கணக்ைக வைரந்துள்ளனர். ெவளிப்பைடயாக, ஒரு படித்த மற்றும் திறைமயான
எழுத்தாளர், லூக்கா தனது புத்தகத்தின் வரலாற்று நம்பகத்தன்ைமைய
வலியுறுத்தினார், ேநரில் கண்ட சாட்சிகளிடமிருந்து தகவல்கைளப்
ெபற்றதாகக் கூறினார்.15

லூக்கா தனது நற்ெசய்திைய எழுதும் ெசயல்பாட்டில், இேயசுவின் பிறப்பு
மற்றும் வாழ்க்ைக பற்றிய விவரங்கைள மரியாவிடம் ேதடினார் என்பது
கிட்டத்தட்ட உறுதியாகிவிட்டது. மரியாளுக்கு மட்டுேம
ெதரிந்திருக்கக்கூடிய பல விவரங்கைள லூக்கா உள்ளடக்கியிருப்பதால்,
மிரியம் லூக்காவின் முதன்ைமயான ஆதாரங்களில் ஒருவர் என்பைத நாம்
உறுதியாக நம்பலாம். ேயசுவாவின் ஆரம்பகால வாழ்க்ைகயிலிருந்து
(லூக்கா 2:19, 48, 51) பல உண்ைமகைள லூக்கா உள்ளடக்கியது, இது
அப்படித்தான் என்று கூறுகிறது. சிமிேயானின் தீர்க்கதரிசனத்தின்
(லூக்கா 2:29-32) கணக்கிற்கு ேமரியின் ேநரில் பார்த்த சாட்சியும் 
லூக்காவின் ஆதாரமாக இருந்திருக்க ேவண்டும், ஏெனனில் அந்தச்
சம்பவத்ைத அவைளத் தவிர ேவறு யார் அறிந்திருக்க முடியும்?
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ெவளிப்பைடயாக, முதியவரின் தீர்க்கதரிசனம் அவள் மனைத விட்டு
அகலவில்ைல.16

இந்த பத்தியில் இரண்டு வார்த்ைதகள் முக்கியம், அைத நாம்
கவனிக்காமல் விடக்கூடாது. முதலாவது கண்கண்ட சாட்சி என்ற ெசால். இது
கிேரக்க வார்த்ைதயான ஆட்ேடாப்ைடயில் இருந்து வந்தது – ஆட்ேடா
என்றால் அது தனக்கு ெசாந்தமானது, மற்றும் ஒப்ேசாமாய் என்றால்
பார்ப்பது. நீங்கேள பார்க்க, ேநரில் கண்ட சாட்சியாக இருக்கும்.
பிேரத பரிேசாதைன ெசய்வது என்பது மருத்துவச் ெசால். எனேவ, டாக்டர்
லூக்கா, “நாங்கள் பிேரதப் பரிேசாதைன ெசய்த ேநரில் கண்ட சாட்சிகள்,
நாங்கள் கண்டுபிடித்தைதப் பற்றி உங்களுக்கு எழுதுகிேறன்” என்று
ெசால்வது ேபால் இருக்கிறது. இரண்டாவது முக்கியமான வார்த்ைத
ேவைலக்காரர்கள், இது கிேரக்க வார்த்ைதயான ஹுெபராட்டி, அதாவது
படகில் படகுக்கு கீழ் படகில் ெசல்லும் நபர். ஒரு மருத்துவமைனயில்
கீழ்-ேராவர் பயிற்சியாளராக உள்ளார். லூக்கா ெசால்வது என்னெவன்றால்,
அவர்கள் அைனவரும் சிறந்த மருத்துவரின் கீழ் பயிற்சி ெபற்றவர்கள்.
ஒரு மருத்துவராகவும் அறிஞராகவும், லூக்கா, ேநரில் கண்ட சாட்சிகளின்
பதிவுகைள பிேரத பரிேசாதைன ெசய்ததாகக் கூறினார்.17

பண்ைடய எழுத்தாளர்கள் தங்கள் எழுத்துத் தகுதிகைளப் பற்றி சில
அறிக்ைககைள வழங்குவது வழக்கம். எனேவ இங்ேக லூக்கா தனது நற்சான்றி
தழ்கைளக் கூறுகிறார். அவர் கூறியதாவது: இைத மனதில் ைவத்து நாேன
ஆரம்பத்தில்  இருந்ேத அைனத்ைதயும் கவனமாக ஆராய்ந்ேதன். லூக்கா
அைனத்து கணக்குகைளயும் கவனமாக ஆராய்ந்து    அவற்றின்     உண்ைமத்
தன்ைமைய உறுதிப்படுத்தினார்,  ேமலும் ேமசியாவின் பூமிக்குரிய
ஊழியத்ைதப் பற்றிய ஒரு ஒழுங்கான கணக்ைக உருவாக்கினார். லூக்காவின்
அவருைடய கட்டைளப்படி இருந்த அைனத்து வளங்களும் நமக்குத் ெதரியாது.
எவ்வாறாயினும், பரிசுத்த ஆவிையத்  தவிர, மாற்குவின் ஏவப்பட்ட
சுவிேசஷேம அவருைடய முக்கிய ஆதாரமாக இருந்தது என்பது ெதளிவாகிறது.
அவர் தனது முன்ேனாடிகைள விமர்சிக்கவில்ைல, ஆனால், கிறிஸ்துவின்
வாழ்க்ைகயில்  லூக்கா ஏற்கனேவ கற்பிக்கப்பட்ட, ஆனால் ஒருேவைள
முழுைமயைடயாமல் அல்லது முழுைமயைடயாமல், நல்ல ைபபிள் ேபாதைனகைள
வழங்குவதற்காக லூக்கா மற்றும் அப்ேபாஸ்தலர்கைள எழுத விரும்பினார்.
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நிச்சயமற்றவற்றிலிருந்து நம்பகமானைதத் தன் பார்ைவயாளர்கள்
பிரித்துப் பார்க்க லூக்கா விரும்பினார்.

உங்களுக்காக ஒரு ஒழுங்கான சரித்திரக் கணக்ைக எழுதுவது எனக்கும்,
ெரௗச் ஹாேகாெடஷுக்கும் (அப். 15:28) நன்றாகத் ேதான்றியது. ஒழுங்கான
கணக்கிற்கான கிேரக்க வார்த்ைதயின் அர்த்தம் காலவரிைச கணக்கு; எனேவ,
தனது புத்தகத்ைத காலவரிைசப்படி எழுதுவதாகக் கூறும் ஒேர நற்ெசய்தி
எழுத்தாளர் லூக்கா மட்டுேம.

லூக்காவின் நற்ெசய்தியின் ேநாக்கம், கடவுைள ேநசிப்பவர்,
நற்ெசய்தியின் உண்ைம என்று ெபாருள்படும் திேயாபிலைஸ
உறுதிப்படுத்துவதும், அவர் கற்றுக்ெகாண்ட விஷயங்கைள அவருக்கு
உறுதிப்படுத்துவதும் ஆகும். எல்லா ேநரங்களிலும், புறஜாதியாைரயும்
ேசர்த்துக்ெகாள்ள ADONAI அேடாைன  ஒரு திட்டத்ைத ைவத்திருந்ததாக
லூக்கா அவருக்குக் காட்டுகிறார். இது உயர்ந்த நபர்களுக்குப்
பயன்படுத்தப்படும் ஒரு கண்ணியமான முகவரியாகும், ேமலும் இது
நற்ெசய்திகளிலும், அப்ேபாஸ்தலர் 23:26, 24:3 மற்றும் 26:25.18
ஆகியவற்றிலும் மட்டுேம காணப்பட்டது. லூக்கா,    திேயாபிலஸ்
ஏற்றுக்ெகாண்ட விசுவாசம் வரலாற்று ரீதியாக பாதுகாப்பானது என்பைத
அறிய விரும்பினார். அடித்தளம். உங்களுக்குக்
கற்பிக்கப்பட்டுள்ளவற்றின் உறுதிையயும், சரியான உண்ைமையயும்
நீங்கள் அறிந்து ெகாள்வதற்காக. இன்று நமக்கும் அப்படித்தான்.
மருத்துவர் லூக்கா கிறிஸ்துைவப் பற்றிய உறுதிையயும் நமக்கு
உத்திரவாதமாக எழுதினார். லூக்காவின் நற்ெசய்தி முதலில் ஒரு
நபருக்கு எழுதப்பட்டிருந்தாலும் (அல்லது குைறந்தபட்சம் அவருக்கு
அர்ப்பணிக்கப்பட்டது), காலப்ேபாக்கில் அது ேயசுவா மற்றும் அவரது
ஊழியத்தின் விளக்கமாக மற்றவர்களுக்கு விநிேயாகிக்கப்பட்டது.


